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Auf einem Rundgang durch den Neubau

Die Stiftung MBF hat in Laufenburg ihre Hauser mit den Wohngruppen Seerose und Zum Weiher saniert sowie ein neues Gebaude errichtet.

Horatio Gollin

Nach eineinhalb Jahren Bauzeit
konnten die Bewohner die neu-
en Wohngruppen Schlossberg
und Rhyblick im Herbst 2020
beziehen. Mit einem Tag der of-
fenen Tiir ermdglichte die Stif-
tung MBF nun der Offentlich-
keit, einen Blick in den Neubau
sowie die zwei sanierten Hauser
mit den Wohngruppen Seerose
und Zum Weiher zu werfen.
«Die Bewohner haben zwei
Wochen darauf gewartet, dass
sie es endlich zeigen konnen»,
sagte Bernd Miiller, Teamleiter
der Wohngruppen Schlossberg
und Rhyblick. Auf einem Rund-
gang konnten die Besucher in
die Raumlichkeiten schauen. Bei
Kaffee und Kuchen kam es zum
geselligen Beisammensein und
eine Band sorgte mit Acoustic
Folk 'n’ Roll fiir Unterhaltung.

Synergien mit dem Neubau
schaffen

Ausloser der Bauaktivititen war,
dass Mitte 2018 der Mietvertrag
fiir ein genutztes Anwesen in
Stein gekiindigt wurde, erklirte
Kommunikationsleiterin Caro-
line Berger. Den Neubau hatte
der Kanton 2018 genehmigt, im
Februar 2019 war Baubeginn.
Berger sagte:«Mit dem Neubau
wollten wir in Laufenburg einen
grosseren Standort schaffen, um
Synergien zu nutzen.»

Im diesem Zuge nahmen die
Verantwortlichen im Juni 2020

Am Tag der offenen Tiir der Stiftung MBF fiihrte der Rundgang etwa auch auf den grossziigigen Balkon

der Wohngruppe Seerose.

die Sanierung der bestehenden
Wohngruppen in Angriff. Wih-
rend der Massnahmen mussten
die teilweise geistig oder korper-
lich beeintrichtigten Bewohne-
rinnen und Bewohner mehrmals
umziehen, aber das hitten sie
super mitgemacht, meinte Ber-
ger. Die Vorgaben des Kantons
wurden bei den Baumassnah-
men genau eingehalten.

Der Neubau verfiigt tiber
drei Geschosse, von denen je-

weils ein Geschoss den Wohn-
gruppen Schlossberg und Rhy-
blick vorbehalten ist. Im unters-
ten Geschoss finden sich das
Teambiiro, ein Besprechungs-
zimmer und ein Raum fiir die
Tagesstrukturen mit sechs Plat-
zen. In den sechskopfigen
Wohngruppen haben die Be-
wohner eigene Zimmer.

Als Gemeinschaftsraume
teilen sie sich pro Wohngruppe
Kiiche, Esszimmer und Wohn-
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zimmer sowie immer zwei Be-
wohner ein Bad, fiihrte Berger
aus. In den Neubau hat die Stif-
tung MBF 3,7 Millionen Franken
investiert und in die zwei Sanie-
rungen jeweils rund 700 000
Franken. «Der Umbau ist sehr
gelungeny, fand Bereichsleiter
Zbigniew Gruchola. Er schob
nach: «Es hat keinen Spitalcha-
rakter.»

Neben dem Neubau liegen
die Hauser mit den Wohngrup-

iber den gelungenen Umbau.

pen Seerose und Zum Weiher.
Mit der Sanierung wurden die
Innenrdume heller, Terrasse
und Balkon bieten zusitzlich
schone Sitzgelegenheiten, sagt
der zustindige Teamleiter Man-
fred Steffen. In der fiinfkopfigen
Wohngruppe Seerose wurde die
Barrierefreiheit verbessert, da
dort auch eine im Rollstuhl sit-
zende Bewohnerin lebt. Bei der
Sanierung wurde auch der
Dachstock isoliert.

Zbigniew Gruchola, Bereichsleiter Wohnen und Ateliers, freut sich

Die drei Gebéude sind durch
kurze Wege miteinander ver-
bunden und teilen sich einen
schon gestalteten Aussenbe-
reich. Die Besucher zeigten sich
sehr angetan und lobten die
neuen Raumlichkeiten. Seit 15
Jahren lebt Severin Riner schon
in der Wohngruppe Seerose.
«Der Umbau ist tipptopp», sag-
te Riner. Auf dem sonnigen Bal-
kon findet er einen schonen Ort,
um seine Pfeife zu rauchen.

«Sprachpanorama» eréffnet Jubiliumsausstellung

Mit dem Start von «Mehrsprachigkeit» und Comedian Kiko feierte das Laufenburger Museum sein 5-jahriges Bestehen.

Peter Schiitz

Welche Sprachen benutzen wir,
mit wem und wofiir? Welche Er-
fahrungen und Gefiihle sind mit
den Sprachen iiberhaupt ver-
kniipft? Wo ist Mehrsprachigkeit
ein Vorteil, wo ein Nachteil und
warum? Diesen und vielen an-
deren Fragen geht die neue Ju-
bildumsausstellung «Mehrspra-
chigkeit» im Museum Sprachpa-
norama in der Altstadt von
Laufenburg nach.

Das Museum besteht seit
funf Jahren - ein guter Grund,
daskleine Jubildum am Freitag-
abend entsprechend zu feiern.
In der ehemaligen Gaststube
des Schlosskellers wurde im ers-
ten Teil die neue Ausstellung
«Mehrsprachigkeit» eingeweiht
und dialogisch vorgestellt.

Publikum wurde zum
Nachdenken angeregt

Die beiden Co-Kuratorinnen
des neuen Angebots, Florence
Aggeler und Judith Wieser
Hinggi, zeigten den vielen Be-
suchern auf, wie sich Mehrspra-
chigkeit auf individueller, ge-
sellschaftlicher, aber auch auf
historischer Ebene im deut-
schen Sprachraum und weltweit
zeigt.

Bei der Vorstellung regten
die Beiden auch immer wieder
das Publikum zum Nachdenken
an und bezogen es mit ein. Die

neun neuen Stationen zur aktu-
ellen Thematik bieten denn
auch einen abgerundeten infor-
mativen Uberblick und Aktivi-
titen zu den Einzelthemen wie
der Mehrsprachigkeit und
Identitat, Sprachbiografien oder
der Mehrsprachigkeit in der
Schweiz sowie in verschiedenen
Landern.

Ausstellung ladt zum
Perspektivenwechsel ein

Das Leben sei geprigt von Viel-
falt, Verdnderungen, Unter-
schieden und Gemeinsamkei-
ten. Das sei manchmal schwie-
rig, aber manchmal auch sehr
bereichernd und schon, meinte
Florence Aggeler. Aufjeden Fall
konne man das nicht dndern,
aber jede und jeder hitten die
Wabhl, konstruktiv damit umzu-
gehen.

Die Ausstellung soll speziell
auch zum Perspektivenwechsel
einladen und anregen. An einer
Station werden beispielsweise
zehnverschiedene Erfahrungen
mit Mehrsprachigkeit prisen-
tiert, von denen die Halfte iden-
titétsstiftend, die andere Halfte
identitétsbedrohend ist. Nicht
zuletzt wird auch die personli-
che Mehrsprachigkeit der Besu-
chenden aufgegriffen.

Nach der Pause prisentierte
der urspriinglich aus der Domi-
nikanischen Republik stammen-
de Comedian Kiko, SRF Swiss

Erfrischte das Publikum mit Worten: Comedian Kiko bei der Eréffnung der Jubilaumsausstellung. Bild: psc

Comedy Award Winner 2018,
seine Erfahrungen mit Mehr-
sprachigkeit. Seine humorvollen
Anekdoten machten klar, wie
leicht kulturell geprigte Erwar-
tungen und Interpretationen zu
Missverstandnissen fithren,
wenn man sich in einem frem-
den sprachlichen und kulturel-
len Kontext neu einfinden muss.

Und diese Erlebnisse nutzte
er pointiert, kurzweilig und mit

Gefiihl fiir sein Publikum. Seine
Versuche, fiir sich Sinn aus Wor-
tern in der neuen Sprache
Schweizerdeutsch zu erschlies-
sen, gelangen am Anfang nicht
immer.

Erinnerungsgalerie im
Thurgauer-Dialekt
Aber Kiko blieb dran, lernte Kul-

tur und Sprache der Wahlheimat
seiner Mutter und erfrischte an

dem heissen Mai-Abend sein
Publikum mit dem abwechs-
lungsreichen Gang durch seine
Erinnerungsgalerie im Thurgau-
er-Dialekt.

Ein abwechslungsreicher
Abend in einer ansprechenden,
mit viel Liebe zum Detail gestal-
teten Ausstellung. Das relevante
Thema Mehrsprachigkeit macht
den Besuch des Museums loh-
nenswert.

Kredit fiir Schule
kommt im Winter

Gansingen An der Gemeinde-
versammlung von Freitag-
abend-78 der 778 Stimmberech-
tigten waren anwesend - infor-
mierte Vizeammann Urban
Erdin tiber den aktuellen Stand
des Schulhausprojektes. Der
einst kommunizierte Fahrplan,
dass der Kredit der Gemeinde-
versammlung im Sommer vor-
gelegt wird, konnte nicht einge-
halten werden, da das Vorprojekt
anfangs nicht dem finanziellen
Rahmen des Gemeinderates
entsprach. Die Kosten wurden
daraufhin entsprechend redu-
ziert. Der Kredit wird nun vor-
aussichtlich an der nachsten Ge-
meindeversammlung diesen
Winter traktandiert. Zum
Schluss stellte Erdin die Grund-
risspldne des Neubaus vor.

Samtliche Traktanden wur-
den von der Gemeindever-
sammlung bewilligt. Hierzu ge-
horte etwa der Verpflichtungs-
kredit fiir die Bachoffnung des
Bisletebéchlis iiber 330000
Franken. Dies Versammelten
nahmen unter Applaus zur
Kenntnis, dass die Raiffeisen-
bank Regio Frick-Mettauertal
aus dem Jubildumsfonds 25 000
Franken fiir das Projekt zugesi-
chert hat. Auch die Kreditab-
rechnungen gaben keinen An-
lass fiir Diskussionen.

Weiter wurden die Anderun-
gender Satzungen der Gemein-
schaftsschiessanlage Sparblig
ohne Stimmen aus der Bevolke-
rung genehmigt. (a2)



